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Промыслы как локальное

• Составляют часть традиционных ценностей и 
нематериальное наследие;

• Репрезентируют доиндустриальное наследие;

• Репрезентируют уникальность места как в виде 
результата специализации места в ходе 
территориального разделения труда, так и как 
продукт укоренённой локальной традиции.
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«Кто знает, сколько еще сможет противостоять 
этот реликт народного искусства победному 
наступлению техники в сегодняшней России. 
Говорят, что спрос на эти изделия, по крайней 
мере в городах, уже сходит на нет. Но там, на 
севере, у себя на родине, они еще живут, в 
крестьянской избе свободными от работы 
вечерами их по-прежнему лепят, раскрашивают 
яркими красками и обжигают» [Benjamin 1985, р. 
123].
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«Каждое место на земле или местность имеет свою 
индивидуальность, которая проявляется во всех 
царствах природы и во всех циклах явлений; рядом 
же лежащие места образуют комплексы, которые мы, 
смотря по их величине, называем странами, 
ландшафтами, частями света».
Альфред Геттнер



От места к безместью

• Глобализация, повышение мобильности 
населения, индивидуализация ведут к размыванию 
границ местных сообществ (place-based 
communities), отсутствию репрезентаций как 
базовых атрибутов места.

• Появляются стандартизованные «типовые» 
места, не наделённые групповыми социальными 
смыслами, не рефлексируемыми как 
свои/homeland; отличающиеся от окружения, но не 
формирующие аутентичной уникальности.

• Безместье (placelessness) – это результат 
стандартизации ландшафтов, нивелирующий 
различия между местами вследствие потери 
значений в современном мире.

Edward Relph
“Place & 
Placelessness” 
(1976)
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Направления культурной политики

• Децентрализация культурной жизни;

• Стимулирование локальных идентичностей;

• Выявление, развитие и продвижение 
индивидуальных (уникальных) черт городов и 
местностей средствами культуры, креативных 
индустрий, социокультурного (в т.ч. туристского) 
проектирования, территориального брендинга;

• Конструирование новых 
достопримечательностей и вовлечение в 
культурно-туристский оборот удалённых районов.

• П р о м ы с л ы  к а к  п а л и м п с е с т :  у н и к а л ь н о с т ь  м е с т а  и  к р е а т и в н ы е  и н д у с т р и и

8



Промыслы как локальное

• Способствуют децентрализации культурной 
жизни;

• Стимулируют сохранение локальных 
идентичностей;

• Служат репрезентацией индивидуальных 
(уникальных) черт городов и местностей;

• Способствуют пониманию места как 
достопримечательного и его вовлечению в 
культурно-туристский оборот.
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• материальное и

• нематериальное.

Критерии выделения объектов наследия ЮНЕСКО:

• универсальная ценность,

• аутентичность,

• целостность.

Ценность наследия:

• сохраняется,

• развивается,

• конструируется.

Наследие
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• «обычаи, формы представления и выражения, 
знания и навыки, – а также связанные с ними 
инструменты, предметы, артефакты и культурные 
пространства, – признанные сообществами, 
группами и, в некоторых случаях, отдельными 
лицами в качестве части их культурного наследия, 
<которое передаётся>… от поколения к поколению, 
постоянно воссоздается сообществами и группами в 
зависимости от окружающей их среды, их 
взаимодействия с природой и их истории и 
формирует у них чувство самобытности и 
преемственности, содействуя тем самым    уважению 
культурного разнообразия и творчеству человека»

(Международная конвенции об охране нематериального
культурного наследия)

Нематериальное наследие – это 
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Представления о пространстве – особый 
вид нематериального наследия
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Восприятие пространства (перцептивный цикл)
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Пространство, территория, географические 
(климат, рельеф, суша и море) факторы 

определяют

развитие человека, народов, культуры, 
социальные процессы.

Географический
детерминизм

Фридрих Ратцель
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«Географическая индивидуальность не 
есть что-то данное заранее природой; 

она лишь резервуар, где спит 
заложенная природой энергия, 

которую может разбудить только 
человек»

Поль Видаль де ла Блаш

Поссибилизм
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Репрезентации (представления о 
пространстве) определяют политику, 

международные отношения, 
геостратегию государств.

Репрезентации создаются 
общественным мнением, 

формируемым, в свою очередь, главным 
образом, средствами массовой 

информации.

Критическая география

Ив Лакост
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Культурная география и понятие культурного 
ландшафта

• «междисциплинарное научное направление, 
объектом изучения которого является 
пространственное разнообразие культуры
и ее распространение по земной 
поверхности… <Культурная география> 
включает изучение «представлений о 
географическом пространстве в разных 
культурных контекстах, образов различных 
местностей и территорий, отношения местных 
сообществ к той природной и социальной 
среде, в которых живут люди – носители той 
или   иной культуры» [Стрелецкий, 2002, с. 18]. 

Культурный ландшафт,

 Географический образ, 

Пространственный миф,

Локальная идентичность.
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Культурный ландшафт

– цельное, но дифференцированное 
пространство – жизненная среда 

группы людей, освоившей его 
утилитарно и символически. 

(по В.Л. Каганскому)

П р о м ы с л ы  к а к  п а л и м п с е с т :  у н и к а л ь н о с т ь  м е с т а  и  к р е а т и в н ы е  и н д у с т р и и

1 9



Географический образ

– комплекс представлений (знаков, 
символов, стереотипов), ярко и в то же 

время достаточно просто 
характеризующих какую-либо 

территорию. 

(по Д.Н. Замятину)
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Пространственный миф

– это устойчивое пространственное 
представление, возникающее в 

процессе интерпретации (наделения 
новым значением) реальности 

материальных объектов и/или ранее 
созданных интерпретаций. 
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Локальная идентичность

– это способ отождествления себя с местом (Strelnikova, 2018), чувство 
принадлежности, формирующее привязанность к нему (Ваньке, Полухина, 
2018), и конструируемые уникальные значения этого места, отличающие
его от других в глазах жителей (Митин, Аларушкина и др., 2019). 

Локальная идентичность            
как часть 
самоидентификации 
человека или группы
(Proshansky, 1978)

Локальная идентичность              
как конструируемые 
значения места
(Relph, 1976)
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Культурный ландшафт в классических концепциях

 Карл Зауэр

 «The Morphology of 
Landscape», 1925

 Лев Семёнович 
Берг

 «Предмет и задачи 
географии», 1915
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«Предмет и задачи географии», 1915
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Культурный ландшафт в классических концепциях К. Зауэра и Л.С. Берга

- преобразованный человеком 
природный ландшафт.

П р о м ы с л ы  к а к  п а л и м п с е с т :  у н и к а л ь н о с т ь  м е с т а  и  к р е а т и в н ы е  и н д у с т р и и

2 7



«Новая культурная география»
(1970-е годы)

• Критика традиции К. Зауэра: они 
«фокусировали свои исследования на 
материальных артефактах, создавая 
любопытный и фундаментальный 
«объектный фетишизм» из домов, сараев, 
заборов и заправочных станций» [Price, Lewis 
1993];

• культурный ландшафт как «информация, 
сохраненная в символической форме, <…> 
<которая> отчасти функционирует как 
нарратив» [Rowntree, Conkey 1980];

• «символические качества ландшафтов – те, 
что создают социальные значения –
оказываются в фокусе исследований» 
[Cosgrove, Jackson, 1987].
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Гуманистическая география

• «Гуманистическая география достигает 
понимания мира человека путём 
изучения <…> географического 
поведения людей и их чувств и идей в 
отношении пространства и места». В 
центре внимания – люди, а ключи к его 
познанию – «человеческий опыт, 
понимание и знание» [Tuan, 1976, p. 
266].

• «Пространство трансформируется в 
место как только получает 
определение и значение» [Tuan, <1976> 
2002, p. 136].
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Новые концепции культурного ландшафта в 1970-е – 1980-е годы

• Культурный ландшафт

как ТЕКСТ (совокупность знаков и значений, 
которую можно «читать» и «писать»);

• Культурный ландшафт как представление о 
пространстве, как значение, которым люди 
(индивиды, социальные / этнические / 
профессиональные группы) наделили данное место;

• Культурный ландшафт как конструируемое и 
сконструированное значение;

• Культурный ландшафт «в голове», а не только «на 
Земле» или «на карте».
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Критическая география
Критическая 

культурная 

география 

(с 1990-х годов)

• Девизы «За пределы репрезентаций» и             
«К социальной справедливости».

• Критика культурной/гуманистической географии 
за гипертрофированное внимание к 
репрезентациям;

• Критика предшествующей географии как 
обслуживающей власть и государственные 
образы, а не людей и их повседневную жизнь.
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«Двойная иллюзия» А. Лефевра и 
«третье пространство» Э. Соджи

• «реальное», воспринимаемое, из материальных 
объектов, в повседневной жизни;

• ментальное, «у нас в голове», воображаемое, 
осмысленное, наши идеи и образы – наиболее 
могущественное в мире;

• проживаемое (lived), «мир-в-котором-мы-
живём», компромиссное, противоречивое, 
«реальное-и-воображаемое».

• От реального пространства к воображаемому; 
от воображаемого – к проживаемому (lived), 
реальному-и-воображаемому, «третьему 
пространству» (thirdspace) [Soja, 1996].
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Индустриальное пространство и «новая культурная» 
география

• Индустриальное пространство 
стремилось к универсальности, 
планируемости, управляемости.

• Это абстрактные пространство 
государственного контроля, в 
которых простые люди – чужие, 
«Другие».

• Это пространства геополитики, и 
«новая культурная география» и 
гуманистическая география с их 
фокусом на репрезентациях - это на 
самом деле геополитика.
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Тотально урбанизированный культурный ландшафт в критической географии

• Постиндустриальное общество само 
создаёт своё – тотально урбанизированное 
– пространство.

• Культурный ландшафт в критической 
географии создаётся «снизу» активно 
действующими людьми, гражданским 
обществом, а не «сверху» государством и 
властью.

• Место в критической географии – это 
культурный ландшафт различий, 
дифференцированное     пространство, 
палимпсест, интертекст, многоголосица, 
«месторождение» противоречий         и 
постоянной изменчивости.
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I. Промыслы как локальное;

II. Пространственные представления;

III. Обзор научных подходов к культурному 
ландшафту города;

IV. Место как палимпсест;

V. Примеры интерпретации мест средствами 
культуры: возможности для "новых 
традиций" и репрезентации уникальности 
места художественными средствами.
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Палимпсест – «концептуальная 
модель места как многослойной 

структуры, подчёркивающей 
сосуществование 

множественных образов и 
отпечатков различных культур 

на место/ландшафт» 
[Mitin 2010]

(“SAGE Encyclopedia of Geography”)

Модель места как палимпсеста
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Пространственный
миф

• это устойчивое представление;

• основывается на реальности места;

• деформирует реальность посредством посылки 
(message), представляющейся в глазах 
потребителя естественной;

• механизм семиозиса раскрывает пути 
бесконечной (ре)интерпретации 
пространственных мифов, т.е. механизм 
постоянного обогащения палимпсеста.

Ролан Барт 
«Мифологии»
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Описание

• «В описании идут в определённом порядке от 
полочки к полочке, от номера к номеру, не 
отбирая признаков по важности, не заботясь о 
внутренней связи между отдельными чертами
хозяйства страны или района, не стараясь их 
объяснить, не сопоставляя их ни с 
особенностями природы и положения, ни с 
особенностями исторических судеб» 

• [Баранский, 1980, с. 166]. 

Regional geography (теория страноведения)

Н.Н. Баранский
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Характеристика

• «Для характеристики отбираются важнейшие 
черты, отличающие данную страну от прочих; эти 
черты приводятся в определённую связь между 
собой, в определённую систему, из них выделяется 
ведущая, занимающая в этой системе центральное
положение. Затем мобилизуются те особенности в 
положении, природе и исторических судьбах данной 
страны или района, которые могут объяснить уже  
выявленные нами особенности хозяйственного 
облика данной страны или района.

• «… И в положении, и в природных условиях, и в 
исторических судьбах, равно как и в современном 
хозяйстве страны, берётся особенное, именно для 
нашей страны специфическое, выделяющее её из 
ряда других стран. Того, что есть везде, в географии 
не должно быть нигде»

[Баранский, 1980, с. 166]. 
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нематериального 

наследия



• Множественные – индивидуальные, групповые, 
стереотипные, уникальные, специфические –
интерпретации одного и того же места 
сосуществуют.

• Культурные ландшафты конструируются и 
(пере)означиваются как стихийно в повседневной
жизни людей, так и намеренно в результате 
культурной политики.

• В центре внимания брендинга места – выявление, 
объяснение, конструирование, обоснование и 
продвижение (позиционирование) определённых       
уникальных для места характеристик.

• Уникальные черты каждого района, таким   
образом, выявляются при его конструировании как 
места и могут стать основанием как для 
туристского маркетинга дестинаций, так и для     
стимулирования локальной  идентичности.

Культурный ландшафт, социокультурное проектирование 
и культурная политика
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• Промыслы выражают уже 
сложившиеся уникальные 
образы мест, служат 
репрезентацией места, 
формируют его айдентику, 
визуализируют локальную 
идентичность

Промыслы и конструирование мест
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• Промыслы сами могут выступать ярким 
уникальным образом места



• Промыслы служат 
репрезентациями 
традиционных уникальных 
образов, смыслов места и 
социальных практик и занятий 
местных сообществ;

• Промыслы способствуют 
сохранению уникальных 
образов мест 
(пространственных 
представлений) как 
нематериального наследия;

Промыслы и конструирование мест
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• Модель промыслов как палимпсеста позволяет 
реинтерпретировать традиционные образы и 
смыслы места и конструировать новые, опираясь 
на уже сложившиеся и укоренённые в традиции
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I. Промыслы как локальное;

II. Пространственные представления;

III. Обзор научных подходов к культурному 
ландшафту города;

IV. Место как палимпсест;

V. Примеры интерпретации мест 
средствами культуры: возможности для 
"новых традиций" и репрезентации 
уникальности места художественными 
средствами.
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Структура

• Усадьбы и музеи-усадьбы,

• Храмы и монастыри,

• Парки, зоны отдыха и природные 
объекты,

• Исторические дачные посёлки,

• Развлекательные и познавательные 
объекты,

• Объекты индустриального и агротуризма,

• Памятники, мемориальные комплексы и 
экспозиции,

• Рекомендуемые маршруты,

• Карты,

• Указатели.

Путеводитель по Новой Москве (2014)
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«Моё Ясенево»:
исследование, выставка, игра
• Зелёный район
• Живём в лесу
• Перелески, рощи и сады

• Родники и пруды

• Узкое: источник вдохновения

• Исторический район

• Остров: рождение района

• Район, «вписанный» в природу
• Просторный район
• Полукруглые дома и улицы

• «Штаты»
• Молодой район

• Моё Ясенево

Спальный район / 
Советский 
модернизм
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Выставка
«Моё Ясенево»

• Поиск своеобразия, уникальности в 
типовом стандартизированном спальном 
районе.

• Раскрытие этих уникальных черт района не 
через великих людей и знаменательные 
события, а через повседневность (и – в 
большой степени – современность) 
обычного жителя. 
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Выставка «Моё Ясенево
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Образовательно-творческий проект: 
«Лаборатория АРТель. Традиционное искусство 
и актуальные художественные практики»
реализуется победителем конкурса «Музей 4.0.» 
благотворительной программы «Музей без границ» 
Благотворительного фонда Владимира Потанина

Благодарю за внимание!

Иван Игоревич Митин
imitin@hse.ru

https://www.hse.ru/staff/mitin

gorod.hse.ru
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